CROY – Lesson 13
Practice and Review  

1.         τότε ὁ διδάσκαλος ἀπέλυσε τὸν ὄχλον καὶ ὑπέστρεψεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ.  
2.         ἐκεῖνοι οἱ ἁμαρτωλοὶ ἐπέστρεψαν πρὸς τὸν κύριον, καὶ νῦν ἑτοιμάζει ἐν οὐρανοῖς τόπον αὐτοῖς.  
3.         ἔθελον πεῖσαι τὴν ἀδελφήν μου τὰ ἱμάτια τὰ καλὰ δέξασθαι, αὐτὴ δὲ οὐκ ἐπίστευσεν ὅτι δεῖ αὐτὰ δέξασθαι.  
4.         σὺ ἡτοίμασας ἄρτον τῷ ἀποστόλῳ, αὐτὸς δὲ ἤδη ἤσθιεν τὸν ἴδιον ἄρτον.  
5.         ἐπέμψατε τὰ τέκνα εἰς τὴν ἔρημον ἀποθνῄσκειν καὶ οὐκ ἐσώσατε αὐτά· τοῦτο ἔσται ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ὑμῶν.  
6.         ἐγὼ ἔκραζον ἐν τῇ ἁμαρτίᾳ μου, αὐτὴ δὲ ἔπεισέ με πορεύεσθαι ἐν τῇ ὁδῷ τῆς δικαιοσύνης.  
7.         ἠκούσατε τὸν λόγον τῆς ζωῆς καὶ ἠνοίξατε τὴν καρδίαν ὑμῶν καὶ ἐπεστρέψατε ἐπὶ τὸν θεόν.  
8.         ὁ ἄγγελος τοῦ θανάτου ἔρχεται κρίνειν τὸν κόσμον, ἤδη δὲ κράζουσιν οἱ θρόνοι βασιλειῶν πονηρῶν.  
9.         οὐκ ἔχει προφήτης δόξαν ἐν τῇ ἰδίᾳ γῇ, ὁ δὲ κόσμος ὅλος λέγει κατὰ τῆς φωνῆς τοῦ ἀγγέλου τοῦ θεοῦ.  
10.     οἱ μαθηταὶ οὐκ ἐδύναντο ἐκεῖ θεραπεῦσαι τὰ τέκνα ὅτι οὐκ ἐπίστευσαν οἱ ὄχλοι.  
11.     αἱ ἐξουσίαι αἱ κακαὶ ἤμελλον ἀποκτείνειν τὸν διδάσκαλον τῆς δικαιοσύνης καὶ φέρειν τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ εἰς τὴν ἐκκλησίαν.  
12.     δεῖ τοὺς δούλους ἀπολῦσαι καὶ τὸν θεὸν δοξάζειν, αὕτη γὰρ ἡμέρα εἰρήνης ἐν ὅλῃ τῇ γῇ.  
13.     οὐκ ἔχω τὸ δῶρον ἱματίων καλῶν, φέρω δὲ πρὸς τὸ ἱερὸν καρδίαν ἀγάπης.  
14.     ὁ θρόνος τοῦ θεοῦ ἐστιν ἐν τῷ οὐρανῷ καὶ αἱ ψυχαὶ τῶν ἁγίων ὑποστρέψουσιν ἐκεῖ.  
LXX  
1.         καὶ διέρρηξεν Ματταθιας καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰ ἱμάτια αὐτῶν  (1 Macc 2:14)  
2.         ἐδίδαξας δέ σου τὸν λαὸν διὰ τῶν τοιούτων ἔργων ὅτι δεῖ . . . εἶναι φιλάνθρωπον (Wis 12:19)  
3.         κύριος ἐν τῷ οὐρανῷ ἡτοίμασεν τὸν θρόνον αὐτοῦ (Ps 102:19, ET 103:19)  
4.         καὶ [Ορφα] ἐπέστρεψεν εἰς τὸν λαὸν αὐτῆς, Ρουθ δὲ ἠκολούθησεν αὐτῇ [Νωεμιν]. (Ruth 1:14)  
5.         [Ιωσιας] ἐπέστρεψεν πρὸς κύριον ἐν ὅλῃ καρδίᾳ αὐτοῦ καὶ ἐν ὅλῃ ψυχῇ αὐτοῦ ( 4 Kgdms 23:25)  
6.         Ἑγὼ Τωβιτ ὁδοῖς ἀληθείας ἐπορευόμην καὶ δικαιοσύνης πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς μου (Tob 1:3 BA)  
7.         ἐπέστρεψεν δὲ ὁ Μαρδοχαῖος εἰς τὴν αὐλήν, Αμαν δὲ ὑπέστρεψεν εἰς τὰ ἴδια ( Esth 6:12)  
8.         πάντες οὗτοι συνώκισαν γυναῖκας ἀλλογενεῖς· καὶ ἀπέλυσαν αὐτὰς σὺν τέκνοις. (1 Esdras 9:36)  
9.         καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ἦλθεν . . . ἐκ τοῦ λαοῦ Σαουλ, καὶ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ διερρωγότα, καὶ γῆ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ (2 Kgdms 1:2)  
10.     ἡτοίμασαν . . . τὰ δῶρα . . . ἤκουσαν γὰρ ὅτι ἐκεῖ μέλλει ἀριστᾶν. (Gen 43:25)  
11.     καὶ πρὸς τὸν θεόν μου ἐκέκραξα· ἤκουσεν ἐκ ναοῦ ἁγίου αὐτοῦ φωνῆς μου (Ps 17:7, ET 18:6)  
NT  
1.         λέγει οὖν αὐτῷ ὁ Πιλᾶτος, Ἑμοὶ οὐ λαλεῖς; οὐκ οἶδας ὅτι ἐξουσίαν ἔχω ἀπολῦσαί σε καὶ ἐξουσίαν ἔχω σταυρῶσαί σε; (John 19:10)  
2.         Ἁγαπήσεις κύριον τὸν θεόν σου ἐξ ὅλης [τῆς] καρδίας σου καὶ ἐν ὅλῃ τῇ ψυχῇ σου (Luke 10:27)  
3.         Μετὰ ταῦτα εἶδον ἄλλον ἄγγελον καταβαίνοντα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἔχοντα ἐξουσίαν μεγάλην, . . . καὶ ἔκραξεν ἐν ἰσχυρα φωνῇ (Rev 18:1-2)  
4.         ;Εμεινεν δὲ Μαριὰμ σὺν αὐτῇ ὡς μῆνας τρεῖς, καὶ ὑπέστρεψεν εἰς τὸν οἶκον αὐτῆς. (Luke 1:56)  
5.         καὶ ἐν δικαιοσύνῃ κρίνει καὶ πολεμεῖ. οἱ δὲ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ [ὡς] φλὸξ πυρός, καὶ ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ διαδήματα πολλά (Rev 19:11-12)  
6.         φέρουσιν τὸν πῶλον πρὸς . . . Ἱησοῦν καὶ ἐπιβάλλουσιν αὐτῷ τὰ ἱμάτια αὐτῶν . . . καὶ πολλοὶ τὰ ἱμάτια αὐτῶν ἔστρωσαν εἰς τὴν ὁδόν (Mark 11:7)  
7.         καὶ αὐτὸς προελεύσεται ἐνώπιον αὐτοῦ . . . ἐπιστρέψαι καρδίας πατέρων ἐπὶ τέκνα . . . ἑτοιμάσαι κυρίῳ λαὸν (Luke 1:17)  
8.         καὶ ἤκουσα φωνῆς μεγάλης ἐκ τοῦ θρόνου λεγούσης, Ἱδοὺ ἡ σκηνὴ τοῦ θεοῦ μετὰ τῶν ἀνθρώπων (Rev 21:3)  
9.         Καὶ ἤρξατο διδάσκειν αὐτοὺς ὅτι δεῖ τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου πολλὰ παθεῖν (Mark 8:31)  
10.     ἕκαστος δὲ τὸν ἴδιον μισθὸν λήμψεται κατὰ τὸν ἴδιον κόπον· (1 Cor 3:8)  
 
English to Greek  
1.         The master returned and cried out because the slaves had not prepared the garments.  
2.         It is necessary to dismiss the people and destroy the whole house, for righteousness is not there.  
3.         By his own authority the prophet persuaded the man to release his slaves and to send them to another place.  
4.         Because of my sins I was not able to raise up my head to see the throne of glory.  
Vocabulary for LXX and NT Sentences  
ἀγαπήσεις, you (sing.) will love  
ἀνὴρ, a man  
ἀριστᾶν, eat a meal, dine  
αὐλήν, courtyard, palace  
γυναῖκας ἀλλογενεῖς, foreign women  
διαδήματα, crowns  
διέρρηξεν, tore, rent  
διερρωγότα, (were) torn  
εἶδον, I saw  
εἶναι, to be (infinitive of εἰμί)  
ἕκαστος, each person  
;Εμεινεν, aorist of μένω  
ἐνώπιον, before  
ἐπιβάλλουσιν, ἐπί + βάλλω (+ dat.)  
ἔστρωσαν, spread out  
ἔχοντα, having  
ἠκολούθησεν, accompanied  
ἦλθεν, came (2nd aorist of ἔρχομαι)  
ἰσχυρα, strong, loud  
καταβαίνοντα, coming down  
κόπον, labor, toil  
λαλεῖς, you are speaking  
λεγούσης, saying  
μεγάλης, μεγάλην, great, loud  
μῆνας τρεῖς, three months  
μισθὸν, reward  
ναοῦ, temple  
οἶδας = γινώσκεις  
παθεῖν, to suffer (subject = υἱὸν)  
πάντες, all  
πάσας, all  
πατέρων, of fathers  
πολεμεῖ, wage war  
πολλὰ, many (things)  
πολλοὶ, many (people)  
προελεύσεται, will go before  
πῶλον, young donkey  
σκηνὴ, dwelling  
σταυρῶσαι, to crucify  
συνώκισαν, (had) married  
τοιούτων, such  
φιλάνθρωπον, kind, benevolent  
φλὸξ πυρός, a flame of fire  
ὡς, like, about  
